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RECHARGEABLE WORK
HEADLAMP WITH
ULTRA-LONG RUNTIME

1600 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

400 HOURS MAXIMUM
RUNTIME

/\SAFE USE WARNINGS

Do place this light out of the reach of children!
© Do NOT shine the light directly into the eyes of anyone!
© Do NOT shine flammable objects at close range, to avoid burning objects or
causing danger due to high temperature!
O Do NOT use the light in inappropriate ways such as biting in the mouth, to
avoid personal injury or life threats when the light or interal battery fails!
© This light will accumulate a lot of heat while working, resulting in a high
temperature of the flashlight shell. Pay attention to safe use to avoid scalding.
© Tum off and lock the light or remove the battery from the light to prevent
accidental activation when the light is placed in a closed and flammable
environment such as pockets and backpacks!
) The LED of this flashlight is not replaceable; so the whole light should be
replaced when the LED reaches the end of its life.

(ENGLISH) FENIX HP25R V2.0 HEADLAMP

© 1600 lumens spotlight and 400 lumens floodlight.

© One Luminus_SST40 white light LED, one Cree XP-G3 S4
neutral white LED and one Everlight 2835 red light LED; with a
lifespan of 50,000 hours.

O Included a Fenix ARB-L21-5000 Li-ion battery, compatible
with a 18650 Li-ion battery.

© Separately controlled dual switch for easy and fast operation.
© Lockout function avoids accidental activation.

© USB Type-C charging port for easy and fast charging.

© 60° tilt mechanism directs the beam where needed.

9 l}/lade of quality PC and aluminum, lightweight and wear-resis-
ant.

© Headlamp: 2.36" x 1.85" x 1.30" / 60 x 47 x 33 mm.
© Battery case: 3.90" x 1.61" x 1.56" / 99 x 41 x 39.5 mm.
© Weight: 8.40 oz / 238 g (including battery and headband).

(OPERATING INSTRUCTION

Switches
Oé}enera\ switch: for on/off and output selection on General
mode.

o dFunr:ﬂonal switch: for on/off and output selection on Functional
mode.

On/off

Press and hold either of the switches for 0.5 seconds to turn on/off
the lamp.

Output Selection

General mode: sin%\e click the general switch to cycle through Eco
—Low—Med—High—Turbo.

Functional mode: single click the functional switch to cycle through
Low—Med—High—Red Light—>S0S.

Lockout Function

Simultaneously press
Unlock <— the two switches for 3s

General switch

Battery case

USB Type-C charging

Press and hold either of the two switches,
or simultaneously press the two switches for 3s —» Lock

Functional switch
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TECHNICAL PARAMETERS
ANSU GENERAL MODE FUNCTIONAL MODE
SPOTLIGHT FLOODLIGHT RED LIGHT
PLATO FL1
Turbo High Med Low Eco High Med Low Red SOs
% outPuT 1600 lumens | 1000 lumens | 400 lumens | 150 lumens 0 lumens | 400 lumens | 150 lumens | 5 lumens 5 lumens 5 lumens
® In water**| 2 hours* 4 hours 8 hours 24 hours 56 hours 8 hours. 24 hours 400 hours | 400 hours | 800 hours
RUNTIME| Inair* | 6hours® | 7hours 8hours | 24hours | |S6hours | 8hours | 24hours | 400hours | 400 hours | 800 hours
= DISTANCE 290 meters | 228 meters | 140 meters | 83 meters b9 meters | 50 meters | 30 meters 8 meters 6 meters 6 meters
o INTENsITY | 20818 | 13028 | 4888 | JT32. |89 candela | 605 candela | 220 candela | 16 candela | 11 candela | 11 candela
IMPACT
x/_RESISTANCE 2 meters
<~ WATER
S RESISTANT 1P66

Note: According to the ANSIPLATO FL1 standard, the above specifications are
ARB-L21-5000 Li-ion battery pack under the temperature of 21+3°C. The true perfor
actual battery used

“The Turbo output is measured in a total of runtime including output at reduced level;
** Due to the temperature or protection mechanism in the design, the runtime data a

Lock: when the lamp is switched off, press and hold either of the two
switches or simultaneously press the two switches for 3 seconds,
the lamp will blink red four times to indicate locked status.

Unlock: when the lamp is locked, simultaneously press the two

switches for 3 seconds, the lamp will be activated with 4

one-second red blinks and activated on Red Light.

In locked status, clicking or pressing the switches will activate 4

one-second red blinks to indicate locked status.

Intelligent Memory Circuit

The headlamp memorizes the last selected output. When turned on

again the previously used output will be recalled.

*If the headlamp is turned off on High or Turbo level of Spotlight mode,
when turned on again, it will be activated on Med output of Spotlight mode.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimension \",‘&Eigeal

Usability

Recommended | VW

Usable(with ALF-18
battery holder)

Fenix ARB-L21 Series | 21700 3.6V

Fenix ARB-L18 Series

Non-rechargeable
Battery (Lithium)

18650 3.6V

P

CR123A 3V Banned x

from the results produced by Fenix through its laboratory testing using one Fenix
imance of this product may vary according to different working environments and the

due to temperature or protection mechanism in the design.
fe from the results produced through laboratory testing in water and in air.

Rechargeable Battery

{Li-ion) 16340 3.6V Banned x
Rechargeable Battery

(Li-ion) 18650 3.6V Banned x

Warning: “Liion balteries are powerul cells designed. for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care. Only use
quality batteries with circuit protection wil reduce the potential for combustion or
explosion; but cell damage or short circuiting are potential risks the user
assumes.

BATTERY REPLACEME

Unscrew the cap to insert the battery in accordance with the polarity
marks, then screw the cap back on.

CHARGING

1.Uncover the cap and plug the USB Type-C side of the charging cable
into the charging port of the lamp.
2.The indicator will display red while charging and will turn green when
fully charged.
3.The normal charging time of the included Fenix ARB-L21-5000 21700
rechargeable Li-ion battery is about 4 hours with a 5V/2A adapter.
4.When chargirég is complete, replace the anti-dust cap to ensure
waterproof and dustproof ability.

.Rechar?e a stored headlamp every four months to maintain optimal
Li-ion battery performance.
6.When charging, the headlamp can be normally used, but charging
time will be prolonged.

FENIXLIGHT LIMITED
Tel: +86-7
E-mail: info@fenixlight.com

296311€

BATTERY LEVEL INDICATION

With the lamp switched off, single click either of the switches to check
the battery status, the indicator will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This only works with Fenix ARB-L21 Series battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The lamp will accumulate a lot of heat when used at Turbo mode for
extended periods. When or
above, the lamp will automahcal\x ns to e il
temperature. When the temperature drops below 60°C, it will then allow
the User for the reselection of Turbo mode.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the ?reset level, the headlamp is
programmed to downshift to a lower brightness level until Eco output is
reached. When this happens in Eco output mode, the lamp blinks 3 times
every 5 minutes to remind you to timely recharge or replace the battery.

Note: This only works with Fenix ARB-L21 Series battery.

HEADBAND ASSEMBLY

Note: The headband is factory assembled by default.
1. Adjust the headband by sliding the buckle to the required length.

USAGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the lamp and
vill void the warranty.

© Fenix recommends using an excellent quality Fenix battery.

© If the lamp will not be used for an extended period, remove the battery,
or the lamp could be damaged by electrolyte leakage.

© Lock the lamp or take out the battery to prevent accidental activation
during storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

©OPeriodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even'fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace the battery (Ensure the battery is inserted according to
the manufacturer’s specifications).

B: The contact point or contact of the battery or headlamp is dirty.
S‘quAioln: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact the distributor.

INCLUDED

Fenix HP25R V2.0 Headlamp, Fenix ARB-L21-5000 Li-ign battery, USB
Type-C _charging cable, 4 x Helmet attachment hooks, 3 x Cablé clips,
Spare O-ring, User manual, Warranty card

AT BT | E R T RN, B LEER!

WS AT EIRREIIRE, LU RXIIRAEEMGE!

WS AITELREERRA ZIIE, URBEIBEIAMESI LR
WNRAOSFFESHAERAFITR, URITARAI SR ERE

ERABHERERER!

FITRATEREFEASAE, BRNTRELS, ERMEIERS,
LS Z15!

O FTAKBEOR., HOFEF. IVFEN, FEXNHABERFIITER
BORBSHEN T, LARSLEIRARFITAS R B!

O FTAMNREFAERG, WHORHELFAN, WEHREMIA!

137) FENIX HP25R V2.0i% B84

© 16003 7BAZE K ERBAFI400 BRI Z R ER

O fEM1FLUMinusSST40E ¥ LED. 1§iCreeXP-G3 S4FF F ¢ LEDAILE
125283541 % LED, % 550000/ Bt

© #7EE1¥5Fenix ARB-L21-500052H F H3tt, & 1518650885t
IUFFRIRILIH, #AE 75 IR

FRRBETNAE, BiILIRIR

O BAType-CiZN, FEEREREN

O B TF60" BT RITRE

O XBREPCHENEE S, REfE

JTRF:60 () X 47 (38) X 33 () &K

B3R 199 () X 41(38) X 39.5 (%) BBK

EE:238% (FRM+HLITH)

O BAMRBARIIRE : 71 RRAEBIFF/ XA ;
O IHRERBBETIREE: L RTNBEIREROT/ XA RS

FEHL/ R

KIRAERIRRO. SN/ XM

IR

BRI B ERRIRR, BAI R T AR >R~
BB IRFALRIRF AR

IHEERRBAIRE : B EINREMREURTR, B AIRIRER M > PR B R >
LI 44—SOSHIIRRFEFF R4,

eSS

VRS, KIEERS MRRAFRHIZF MREIE, LERIF4R
RTBEYE,

REALEE IhREMRL
sy Bk ZH a¥k
PLATO FL1 = = =
prEsic] amR PR E=A THER BE L iz = R Sos
M =E 1600 ;78 1000 5788 400 78R 150 788 50 788 400 788 150 78R 5378 53R 53788
s =7 (16E) (10K) (4E) (L5E) (05E) (&) (L5E) (0.1E) (0.1E) (0.1E)
® ARER | 20w 410 SN | 24 | [S6/MY | 8/ 240BS | 400/NES | 400/MES | 800 /B
et Gaat | 6oy 70 g | 240 | [seas | st | 2448 | 400089 | 40089 | s00uney
| <l¥; 290 % 228 % 140 % 83K 59 % 50 % 30K 8% 6% 6%
& R 20849 {4 13028 HRfEHT| 4888 RARHT | 1732 R4 | 470 UM | 605 R | 220 SR | 16 | 11k | 11t
&/ BEEEE 2%
S PSR P66

AN RS R IA E A,

A
AP RRABRIEIRIT, BB D SIS A EIRIA R TS o

fs

iﬂﬁ%ﬁ%"ﬁ EIBHCIRF MR G, LIRIRAR SRR, H IR
BE IR

HERS T, RHERRR, TRNFIREER

BBz

ki BENEIZAMIRE TRRERIL, SRFE, BRUXNET
VERIFF IR TAF,

FURSRHRZASRBRAIR, FNBE RN P RAEFFE TR

EthE R R#Ug [i7H8BE| REIA
Fenix ARB-L21Z&%!| | 21700 3.6V iz W
Fenix ARB-LL8ZZ) | 18650 | aev | /8 aBrenic |y
—RIESEE CR123A 3v =31 x
AIFEEEE T EAH 16340 3.6V =*)b x
AR 18650 3.6V E=31a x

ﬁﬁ?ﬁ%&%&%ﬁgﬁggﬁf‘ A 1T5Fenix ARB-L21-500042 55 Ff8it, fE/R 21 £ 3°CHIER T, EFenix SR EIFE TR o SSPRRIpEE

*$2BF (Li-ion) F AT, HIFERLREMRARI, YR HRRTR
REGATY (28 BRETE) WA R EMR BIFHBERABNN-RE, B
PRI AR RY BA B EL RO RUS 3 B R IR AR M B AL (B AR B H HH (RIP
BRI F AT — AR LIERA.

HhE R

ﬁi}(%im%, FEIRERITIRTS MR, [EARSAN, HesR f it BN N

FERIIAEA

FEEREY, ORI T BT
é{]ggggﬂﬂﬁig, BEHFERED, FIRBANTYPE-C IsCHEN AT

2 B R LRI, FRIETIIR R URBRE, RRLRTE. T
0, FRIETITH R UL BRI, FRGHRENRE,

3, RA5V/2ARBACAE, 7877 —TiARACAIFenix ARB-L21-5000 R 7552
FEH, KAOTE 4B,

4 FERESERLE, IS IR R ENRE, U RIR LA NI A
5. I F AR ISR B, IR P KB EA KT, HASE
BT —RFERIRME, LIREMZER,

6. FERIT AR, SKATAIER TF, (BRRTEKFTRBIE,

HEZT

KRS
BUTKSR (KRB EIRH)  BEAL100%-85%

SUTIRNG (KRBEFRE)  BBEALI85%-50%

DITKR (KRBEFE) BBEALI50%-25%

LTI (KRB ETERE) | BEAL925%-1%

E XX Fenix ARB-L21551217007] 822 B F B2t 4.

BHERiE
STRAKBIE LR S TERT S RAVK BAR, it oo Foim Bd & 5o
TEFETIEE, KB R N R B FIiA60°CY, S HM IR K S AT L (I89
L FERERRE, RBHZEMmSIERE, HEIRE

KT BB et B RSB, 223525 B0 B ERBRAEE S A0 TAERS(L, H M
EAOR B RGP TIREI i, BERE P AR L ; aNSRAG IR B A
ig%%ﬁﬁmﬁ%%&ﬂﬁ, KTERS57MINIRIR, LIRRERF R

T, BEFX, RRIETIARE, TH2EERE, SWAERX;

KATHAR

SKATHHBRIAS ZRINEELT, B AR B CRACRIAI /A RIATI kT
REFF KNI E RS UE,

ERSH

OBMIFEIT ABZH A, TUH R SBRIERBHATREIRIFT R,

OEERMLEREEM, H B MK ABIER st M AT A-PETH, TN ATHE
BB G A R B9 B IR RS AT RiiF.

OB TRA T KEFAX0SHANIG!, TR R AIERE NHTE

MR 520 AR D Rk A1 7, 0] LIFE BT R N B a1, @i KIRAE

H%;%”l“&i}iﬁlﬂﬂﬁﬁ}&ﬁ’\\}‘i%@ﬂﬁﬂﬁfﬁiﬁ, E R M ITERER

OKHEARE, STANFKE R R BRI T XMER, HEEIR
LIRS AT RLBYF K14 8E.

O =BT 2o B G BiEE LURIEA AR IES T, 5552 4

(TEHIE EAIRGRE A 2 =AEH R LU= /VN TS BUT R HM

FEBNINGNELERRRIR

MEERE

RARFR: FERH BRI,

REZ TR S BB ARE /R AR A

BAAE: BEAREEESBRMARRMI.

R ERT5ETHY, BHRAZHHHRBERRS FRRE.

aEFEs

HP25R V2.05:4T. ARB-L21-50002 55 F H3 it Type-C7e B4k, SkZE x4,
SAlx3 ERAVIKERAB RIEF

/\ AVWERTENZE SULL'USO SICURO

Posizionare questa luce fuori dalla portata dei bambini!
NON puntare la luce direttamente negli occhi!

© NON illuminare oggetti infiammabili a distanza ravvicinata, per evitare di
bruciare oggetti o causare pericolo a causa dellalta temperatural

© NON utilizzare a luce in modi inappropriati per evitare lesioni personali o
hi di vita quando la luce o la batteria interna si guastano!

Questa luce accumulera molto calore durante il lavoro, provocando

PARAMETRI TECNICI

un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzion
sicuro per evitare scottature.

© Spegnere e bloccare la luce o rimuovere la batteria dalla luce per evitare
I'attivazione accidentale quando la luce & collocata in un ambiente chiuso e
infiammabile come tasche e zaini!

O Il LED di questa torcia non & sostituibile; quindi l'ntera luce dovrebbe
essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

(ITALIAN) FENIX HP25R V2.0

Faretto da 1600 lumen e proiettore da 400 lumen.

© Un LED a luce bianca Luminus SST40, un LED bianco neutro Cree
XP-G3 S4 e un LED a luce rossa Everlight 2835; con una durata di vita
di 50.000 ore.

Inclusa una batteria agli ioni di litio Fenix ARB-L21-5000, compatibile
con una batteria agli ioni di litio 18650.

Doppio interruttore controllato separatamente per un funzionamento
ile e veloce.

La funzione di blocco evita I'attivazione accidentale.

Porta di ricarica USB Type-C per una ricarica facile e veloce.

Il meccanismo di inclinazione di 60 ° dirige il raggio dove necessario.
Realizzato in PC di qualita e alluminio, leggero e resistente all'usura.
Lampada frontale: 60 x 47 x 33 mm / 2,36" x 1,85" x 1,30".
Alloggiamento batteria: 99 x 41 x 39,5 mm /3,90 " x 1,61 " x 1,56 .
Peso: 8,40 once / 238 g (inclusa batteria e fascia).

ISTRUZIONI PER L'USO

Interruttori

Interruttore generale: per accensione / spegnimento e selezione
dell'uscita in modalita Generale.
Qlnterruttore funzionale: per accensione / spegnimento e selezione
dell'uscita in modalita Funzionale.
On/Off
Tenere premuto uno degli interruttori per 0,5 secondi per accendere /
spegnere la lampada.
Selezione dell'uscita
Modalita generale: fare clic una volta sull'interruttore generale per
scorrere tra Eco — Basso — Medio — Alto — Turbo.
Modalita funzionale: fare clic una volta sull'interruttore funzionale per
scorrere Basso — Medio — Alto — Luce rossa — SOS.

FUNZIONE DI BLOCCO

ANSI/ MODALITA STANDARD FUNZIONALITA AGGIUNTIVE
PLATO FLA RIFLETTORE PROIETTORE LUCE ROSSA
Turbo Alta Media Bassa Eco Alta Media Bassa Rossa S0s
] M LUcE 1600 lumen | 1000 lumen | 400 lumen | 150 lumen 50 lumen | 400 lumen | 150 lumen 5 lumen 5 lumen 5 lumen
altuso @ Inacqua* | 2 Ore* 4 Ore 8 Ore 24 Ore 56 Ore 8 Ore 24 Ore 400 Ore 400 Ore 800 Ore
TEMPO| Inaria™ 6 Ore* 70Ore 8 Ore 24 Ore 56 Ore 8 Ore 24 Ore 400 Ore 400 Ore 800 Ore
= DISTANZA 290 metri 228 metri 140 metri 83 metri 59 metri 50 metri 30 metri 8 metri 6 metri 6 metri
- INTENSITA czaon%egle c;i%ze?e ca‘tw%se?e c;rﬁez\e 8l79 candele | 605 candele | 220 candele | 16 candele | 11 candele | 11 candele
o G
> IMPERMEABILITA| 1P66

N
Nota: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano dai ri
agli ioni di litio FenixARB-L21-5000 alla temperatura di 21 £ 3 °C. Le prestazioni effetti
effettivamente utilizzata.
* L'uscita Turbo & misurata in un totale di tempo di esecuzione, inclusa I'uscita a livell
** A causa della temperatura o del meccanismo di protezione nella

ultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando un pacco batteria
e di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambient di lavoro e alla batteria

Blocco: quando la lampada e spenta, premere e tenere premuto uno dei
due interruttori o premere contemporaneamente i due interruttori per 3
secondi, la lampada lampeggera in rosso quattro volte per indicare lo
stato di blocco.

Shlocco: quando la lampada & bloccata, premere contemporaneamente
i due interruttori per 3 secondi, la lampada si attivera con 4 lampeggi
rossi da un secondo e si accendera a Luce Rossa. )

Nello stato bloccato, facendo clic o premendo gli interruttori si
glmver?nno 4 lampeggi rossi di un secondo per indicare lo stato

occato.

CIRCUITO DI MEMORIA INTELLIGENTE

Il proiettore memorizza I'ultima potenza selezionata. Alla riaccensione
verra richiamata |'uscita precedentemente utilizzata.

*Se il proiettore & spento in modalita High o Turbo in modalita Spotlight,
quando viene riacceso, verra attivato sull'uscita Med della modalita Spotlight.

SPECIFICHE BATTERIA

ridotti a causa della o del ismo di nel progetto.
e, i dati gi runtime dai risultati prodotti attraverso test di laboratorio in acqua e in aria.
Batteria Ricaricabile .
(Li-ion) 16340 3.6V Vietata x
Batteria Ricaricabile .
(Li-ion 18650 3.6V Vietata x

Avvertenza: * Le batterie agli ioni di liio sono celle potenti progettate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con
cura. Utilizzare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il
potenziale di o il i delle celle o il
cortocircuito sono potenziali rischi che

SOSTITUZIONE BATTERIA

Svitare il tappo per inserire la batteria rispettando i segni di polarita,
quindi riavvitare il tappo.

RICARICA

1. Scoprire il cappuccio e collegare il lato USB Type-C del cavo di
icarica alla porta di ricarica della lampada.

2. L'indicatore sara rosso durante la carica e diventera verde quando &

cari

Tipo Dimensioni \,Gglr‘ﬁ%%ilg Usabilita
Fenix ARB-L21 Series | 21700 3.6V | Raccomandata |V

Usabile(with ALF-18
battery holder)

Fenix ARB-L18 Series

Batteria non
i (Lithium)

18650 3.6V

CR123A 3V Vietata x

ico.
3. Il normale tempo di ricarica della batteria ricaricabile agli ioni di litio
Fenix ARB-L21-5000 21700 inclusa & di circa 4 ore con un adattatore 5V

4. Quando la carica & completa, sostituire il cappuccio antipolvere per
garantire la capacita di impermeabilita e resistenza alla polvere.

5. Ricaricare una lampada frontale immagazzinata ogni quattro mesi per
mantenere le prestazioni ottimali della batteria agli ioni di litio.

6. Durante la ricarica, il proiettore pud essere normalmente utilizzato,
ma il tempo di ricarica sara prolungato.

INDICAZIONI LIVELLO BATTERIA

Con la lampada spenta, fare clic su uno degli interruttori per controllare
lo stato della batteria, I'indicatore durera 3 secondi

Luce verde accesa: saturo 100% - 85%

La luce verde lampeggia: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarso 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante: critico 25% - 1%

Nota: funziona solo con la batteria della serie Fenix ARB-L21.

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La lampada accumulera molto calore se utilizzata in modalita Turbo per
periodi prolungati. Quando la lampada raggiunge una temperatura di
60°C o superiore, la lampada diminuira automaticamente di alcuni
lumen per ridurre la Quando la p ira scende sotto i
60°C, consentira quindi all'utente la riselezione della modalita Turbo.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, il
Proiettore & programmato per passare a un livello di luminosita inferiore
ino a quando non viene raggiunta l'uscita Eco. Quando cié accade in
modalita di uscita Eco, la spia lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per
ricordare di ricaricare o sostituire la batteria tempestivamente.
Nota: funziona solo con la batteria della serie Fenix ARB-L21.

ASSEMBLAGGIO DELL'ARCHETTO

Nota: l'archetto viene assemblato in fabbrica per impostazione
predefinita. §

1. Regolare |'archetto facendo scorrere la fibbia alla lunghezza richiesta.
UTILIZZO E MANUTENZIONE

) Lo smontaggio della testa sigillata pu6 causare danni alla lampada e
validera la garanzia.
) Fenix consiglia di utilizzare una batteria Fenix di ottima qualita.
) Se la lampada non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria, altrimenti la lampada potrebbe essere danneggiata dalla
rdita di elettrolita
loccare la lampada o estrarre la batteria per evitare I'attivazione
cidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.
© L'uso a lungo termine puo Provocare l'usura dell'O-ring. Per
mantenere una corretta tenuta allacqua, sostituire I'anello con un
ricambio approvato.
© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada go\ché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio
della lampada, brillare a intermittenza o addirittura non illuminarsi per i
seguenti motivi:
A: La batteria deve essere sostituita.
Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita
secondo le specifiche del produttore). ) A
B: Il punto di contatto o il contatto della batteria o del proiettore & sporco.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.
Se i metodi di cui sopra non funzionano, contattare il distributore.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Lampada frontale Fenix HP25R V2.0, batteria agli ioni di litio Fenix
ARB-L21-5000, cavo di ricarica USB Type-C, 4 ganci di fissaggio per
casco, 3 clip per cavi, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di
garanzia

/\WARNUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG

©Bewahren Sie dieses Licht auRerhalb der Reichweite von Kindern auf!

O Richten Sie das Licht NICHT direkt in die Augen von irgendjemandem!

© Leuchten Sie NICHT brennbare Gegenstande aus nachster Nahe an, um

zu vermeiden, dass Gegenstande verbrannt werden oder Gefahren aufgrund

hoher Temperaturen verursacht werden!

© Verwenden Sie das Licht NICHT auf unangemessene Weise, um
2u iden, wenn das Licht oder die

oder L
interne Batterie ausfallt!
© Dieses Licht sammelt viel Warme bei der Arbeit an, was zu einer hohen
Temperatur der Taschenlampenhiille fuhrt. Achten Sie auf eine sichere
Verwendung, um Verbrennungen zu vermeiden.
© Schalten Sie das Licht aus und aktivieren Sie die Tastensperre oder
entfernen Sie die Batterie aus dem Licht, um eine versehentliche Aktivierung
zu verhindern, wenn das Licht in einer geschlossenen und brennbaren
Umgebung wie Taschen und Rucksécken platziert wird!
© Die LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte das
gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

(GEMRAN) FENIX HP25R V2.0 STIRNLAMPE

© 1.600 Lumen Spotlicht und 400 Lumen Flutlicht.

© weille SST40 LED, neutralweifte Cree XP-G3 S4 LED und rote
Everlight 2835 LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer.

© Inklusive 21700 Lilon Akku (ein 18650 Lilon Akku kann mit dem
ALF-18 Adapter verwendet werden, nicht enthalten).

© Getrennte Ansteuerung iiber 2 Schalter fiir einfache und schnelle
Bedienung.

© Bediensperre.

© USB-C Anschluss zum einfachen und schnellen Aufladen.

© 60° Drehmechanismus zum optimalen Einstellen.

Gefertigt aus hochwertigem PC und Aluminium, leicht und haltbar.
Stirnlampe: 60 x 47 x 33 mm.

Akkufach: 99 x 41 x 39.5 mm.

© Gewicht: 238 g inklusive Akku und Kopfband.

Schalter:

Die beiden Schalter kontrollieren getrennt das Spot- und Flutlicht.
Ein- und Ausschalten

Driicken und halten Sie zum Ein- und Ausschalten den jeweiligen
Schalter fiir 0,5 Sekunden

Wabhl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie den jeweiligen Schalter kurz, um endlos zu wechseln
zwischen:

Spotlicht: Eco — Dunkel — Mittel — Hell — Turbo

Flutlicht: Dunkel — Mittel ~Hell — Rot — SOS

Bediensperre

Sperren: Driicken Sie bei ausgeschalteter Stirnlampe einen oder beide

ANSV/ SPOTLICHT FLUTLICHT
PLATO FL1 Turbo Hell Mittel Dunkel Eco Hell Wittel Dunkel | Rot S0S
% HELLIGKEIT |1600 Lumen | 1000 Lumen | 400 Lumen | 150 Lumen | 5O Lumen | 400 Lumen | 150 Lumen 5 Lumen 5 Lumen 5 Lumen
® Im Wasser** | 2 Stunden” | 4 Stunden | 8 Stunden | 24 Stunden | 46 Stunden | 8 Stunden | 24 Stunden |400 Stunden |400 Stunden | 800 Stunden
Eﬁﬁgg In der Luft **| 6 Stunden* | 7 Stunden | 8 Stunden | 24 Stunden | §6 Stunden | 8 Stunden | 24 Stunden [400 Stunden |400 Stunden | 800 Stunden
B~ REICHWEITE | 290 Meter | 228 Meter | 140 Meter | 83 Meter 59 Meter 50 Meter 30 Meter 8 Meter 6 Meter 6 Meter
INTENSITAT | B0849 | 3028 | 4888 | cI132  |ef9 Candela |605 Candela 220 Candela | 16 Candela | 11 Candela | 11 Candela
Shiekeir 2 Meter

: GemaR dem ANSI/PLATO FL1 Standard sind ten Werte im
IS aeh VarwendEter Stmmbe, ATKLATS! bhd DFoende abwgidhens ™

lenix Labor bei bei 21°C+3°C und dem Fenix ARB-L21-5000 Akku ermittelt. Die Werte

*: Die Brenndauer in der Stufe Turbo enthalt die mit reduzierter
** Aufgrund der Temperatur- oder Schutzmechanismen im Design stammen die Laufz

Schalter gleichzeitig fiir 3 Sekunden, um die Bediensperre zu
aktivieren. Zur Bestatigung wird die Stirnlampe viermal rot blinken.
Entsperren: Driicken Sie beide Schalter gleichzeitig fiir 3 Sekunden.
Die Stirnlampe wird zur Bestatigung des erfolgten Entsperren viermal
blinken und danach in der Stufe Rot aktiviert werden.

Intelligente Memory-Funktion

Das Spot- und Flutlicht werden in der jeweils zuletzt genutzten
Helligkeitsstufe wieder eingeschaltet.

*Wenn die Stirnlampe im Spotlight-Modus "Hoch" oder "Turbo"
ausgeschaltet wird, wird sie beim erneuten Einschalten auf der Medium
Stufe des Spotlight-Modus aktiviert.

ERLAUBTE UND VERBOTENE AKKUS &

VERBOTENE BATTERIEN

des (
eitdaten aus den Ergebnissen von Labortests in Wasser und in Luft.

Warnung: Lilon Akkus sind hochenergetische Akkus, die mit Vorsicht genutzt
werden miissen Sie g die
iiber eine Schutzschaltung gegen Uber- und Unterspannung, Kurzschluss &
Uberlast geschiltzt sind,

AKKUWECHSEL

Schrauben Sie den Akkufachdeckel ab und legen Sie den neuen Akku
gemaRk der markierten Polaritat ein.

LADEN

1. Drehen Sie den Verschluss vom USB-C Ladeport ab und stecken Sie
das mit einer Stromquelle verbundene USB-C Ladekabel ein.

2. Die Indikator LED wird beim Laden rot leuchten und nach dem
fertiggestellten Laden auf griin wechseln.

3. Die L betragt bei beim Fenix ARB-L21-5000 Akku bis zu 4

Typ
Fenix ARB-L21 Serie 21700 3.6V Empfohlen W
Fenix ARB-L18 Serie | 18650 | 3.6V | oV o adapton)] ¥
Lithium Batterien CR123A 3V Verboten x
Lilon Akkus 16340 3.6V Verboten x
Lilon Akku 18650 3.6V Verboten x

Stunden mit einem 5V / 2A Netzteil, wenn dabei die Stirnlampe
ausgeschaltet ist.

4. Ziehen Sie nach dem Laden das Kabel wieder ab und verschlieRen
Sie wieder den USB Port.

Hinweise:

1. Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf, auch wenn Sie ihn
nicht nutzen. Laden Sie den Akku am besten bereits auf, wenn er noch
50 - 25% Kapazitat hat. Dies verlangert die Lebensdauer des Akku. Sie
sollen den Akku ausdriicklich NICHT ganz entladen und falls dies doch
einmal geschieht laden Sie ihn bitte umgehend wieder auf.

2. Beim Aufladen kann die Stirnlampe ganz normal genutzt werden. Die
L. wird sich hierdurch jedoch verlangern.

KAPAZITATSANZEIGE

Driicken Sie einen von beiden Schalter bei ausgeschalteter Stirnlampe
kurz, um flr 3 Sekunden (ber die Indikator LED die vorhandene
Kapazitat anzuzeigen:

Griin konstant: 100% - 85%, sehr gut

Griin blinkend: 85% - 50%, gut

Rot konstant: 50% - 25%, schlecht — bitte aufladen

Rot blinkend: 25% - 1%, kritisch — bitte SOFORT aufladen!

Hinweis: Dies funktioniert nur bei der Verwendung der Fenix ARB-L21
Akkus

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Nutzung in der Helligkeitsstufe ,Turbo“ erzeugt eine Menge Hitze.
Werden 60°C oder mehr erreicht, so wird die Stirnlampe die Helligkeit
automatisch etwas verringern. Werden die 60°C danach unterschritten,
so konnen Sie wieder die regulare Helligkeit der Stufe ,Turbo®
anwéhlen.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung nicht mehr fiir die aktuelle Helligkeitsstufe
ausreicht wird sie automatisch eine Stufe herunterschalten, bis ECO
erreicht ist. Dann blinkt die Stirnlampe 3 mal alle 5 Sekunden, um an
das umgehende Aufladen zu erinnern.

Hinweis: Dies funktioniert nur bei der Verwendung der Fenix ARB-L21
Akkus

VERSTELLEN DES STIRNBAND

Passen Sie den Umfang des Stirnband durch Verschieben der Schnalle
so an, dass es gut sitzt.

NUTZUNG UND WARTUNG

) Offnen Sie niemals den Stirnlampenkopf oder — mit Ausnahme des
Deckel des Akkufach — die Akkubox.

) Bitte nutzen Sie ausschlieBlich hochwertige original Fenix Akkus.

) Wenn die Stirnlampe fiir langere Zeit nicht genutzt wird laden Sie sie
bitte mindestens alle 4 Monate auf. Laden Sie sie ebenfalls umgehend
auf, wenn sie fast leer oder ganz leer ist.

Nutzen Sie sowohl beim Transport, als auch bei der Lagerung
tweder die Bediensperre oder entnehmen Sie alternativ den Akku.

) Erneuern Sie den O-Ring, der den Batteriedeckel abdichtet, wenn er
defekt ist.

Reinigen Sie regelmaRig die Kontakte des Akku und das Gegenstiick
Deckel des Akkufach & im Akkufach mit Alkohol, um einen
bestmaglichen elektrischen Kontakt sicherzustellen.
Kénnen Sie die Stirnlampe nicht selbst zum leuchten bringen, so
kontaktieren Sie bitte den Verkaufer oder den Importeur.

ENTHALTEN

Fenix HP25R V2.0 Stirnlampe, Fenix ARB-L21-5000 Lilon Akku, USB
Type-C Ladekabel, 4 x Helmklammern, 3 x Kabelclipse, Ersatz-O-Ring




/\AVERTISSEMENTS POUR UNE UTILISATION SURE

lacez cette lampe hors de portée des enfants !
© Ne dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de
quelqu'un !
clairez pas des objets inflammables & courte distance pour éviter quiils
s'enflamment ou pour provoquer un danger dd 4 une température élevée !

) N'utilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant
lans la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas de
défaillance de la lampe ou de la batterie interne !

Cette lampe accumule une grande quantit¢ de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température €élevée de son corps. Veillez
a une utilisation sdre pour éviter les bralures.

Eteignez et verrouillez la lampe ou retirez la pile de la lampe pour éviter
toute activation accidentelle lorsque la lampe est placée dans un
environnement fermé et inflammable tel que des poches et les sacs a dos !

O La LED de cette lampe de poche n'est pas remplacable; il faut donc
changer I'ensemble de la lampe lorsque la LED atteint la fin de sa durée de
vie.

(FRENCH) LAMPE FRONTALE FENIX HP25R V2.0

© 1600 lumens en mode faisceau étroit et 400 lumens en mode faisceau
large.
) LED Luminus SST40 lumiére blanche, LED Cree XP-G3 S4 blanc neutre
et LED Everlight 2835 lumiére rouge; avec une durée de vie de 50000
heures.

© Inclus une batterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000, compatible avec une
batterie Li-ion 18650.

) Doubles interrupteurs contrélés séparément pour une utilisation facile et
rapide.
© La fonction de verrouillage évite I'activation accidentelle.

Port de rechargement USB Type-C pour une charge facile et rapide

) Fabriqué en plastique et en aluminium de qualité, léger et résistant a

ure.
) Lampe frontale: 60 x 47 x 33 mm / 2.36" x 1.85" x 1.30".

Boitier de la batterie: 99 x 41 x 39.5 mm / 3.90" x 1.61" x 1.56".
© Poids: 238 g / 8.40 oz (avec batterie et bandeau).

MODE D’EMPLOI

Interrupteurs

O Interrupteur Général: pour marche / arrét et sélection niveau de sortie en

mode Général.

O Interrupteur Fonctionnel: pour marche / arrét et sélection niveau de sortie

en mode Fonctionnel.

Marche / arrét

Appuyez sur 'un des interrupteurs durant 0,5 seconde pour allumer /

éteindre la lampe.

Sélection du niveau de sortie

Mode Général: un simple clic sur l'interrupteur général pour faire défiler les

puissances dans I"ordre Eco—Faible—Moyen—Fort—Turbo.

Mode Fonctionnel: un simple clic sur linterrupteur fonctionnel pour faire

défiler les puissances dans l'ordre Faible—Moyen—Fort —Lumiére Rouge

— SOS.

Fonction de verrouillage

Verrouillage: lorsque la lampe est éteinte, appuyez et maintenez enfoncé

I'un des deux interrupteurs, ou appuyez simultanément sur les deux
pendant 3

la lampe quatre fois en rouge

e mécanisme d'inclinaison & 60° dirige le faisceau la ou c'est nécessaire.

PARAMETRES TECHNIQUES

MODE GENERAL MODE FONCTIONNEL
s FAISCEAU ETROIT FAISCEAU LARGE LUMIERE ROUGE
PLATO FL1
Turbo Fort Moyen Faible Eco Fort Moyen Faible Rouge SO0s
4 PUISSANCE | 1600 lumens | 1000 lumens | 400 lumens | 150 lumens | 50 lumens | 400 lumens | 150 lumens | 5lumens | 5lumens | 5lumens
Dans I'eau*| 2 heures* 4 heures 8 heures 24 heures b6 heures 8 heures 24 heures | 400 heures | 400 heures | 800 heures
gl,d;:-gN D:E‘,,SS*ISS 6 heures* 7 heures 8heures | 24 heures | 6 heures 8heures | 24 heures | 400 heures | 400 heures | 800 heures
B PORTEE 290 metres | 228 métres | 140 metres | 83 métres | P9 metres | 50 métres | 30 metres | 8 metres 6 metres 6 métres
INTENSITE 20, | 0| a8 | J782 879 candela | 605 candela | 220 candela | 16 candela | 11 candela | 11 candela
e
R Eps oo

Vert clignotant: 85% - 50%, suffisant
Rouge permanent: 50% - 25%, faible
Rouge clignotant: 25% - 1%, critique
Remarque: cela ne fonctionne qu'avec une batterie Fenix ARB-L21.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA
SURCHAUFFE

La lampe va accumuler une chaleur importante lorsqu'elle utilise le mode
Turbo durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la température
de 60°C voire au-dessus, elle va diminuer automatiquement sa puissance
de quelques lumens pour réduire la température. Lorsque la température
sera revenue sous les 60°C, cela permettra a I'utilisateur de resélectionner
le mode Turbo.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension chute en dessous du niveau préréglé, la
lampe est programmée pour rétrograder a un niveau de luminosité inférieur
jusqu'a ce que le niveau Eco soit atteint. Lorsque cela se produit au niveau
Eco, I'un des indicateurs de niveau de batterie clignote 3 fois toutes les 5
minutes pour vous rappeler de recharger ou de remplacer la batterie en
temps opportun.

Remarque: selon a norme ANSIPLATO FLT, les spé Gi-dessus provie des
Liion Fenix ARB-L21-5000 3 une températiré de 21 & 3°C. Les performances réelies de o
utilisee

* L'autonomie en mode Turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & puissay
**En raison de la température ou du mécanisme de protection dans la conception, les do
et dans ['air.

pour indiquer I'état verrouillé.

Déverrouillage: lorsque la lampe est verrouillée, appuyez simultanément

sur les deux interrupteurs pendant 3 secondes, la lampe sera déverrouillée
aprés 4 clignotements rouges d'une seconde et activée sur la lumiére
rouge.

En état verrouillé, cliquer ou appuyer sur les interrupteurs provoquera 4
clignotements rouges d'une seconde pour indiquer I'état verrouillé.

Circuit de mémoire intelligent

La lampe frontale mémorise le dernier niveau de sortie utilisé. Lorsqu'on la
rallume, le dernier niveau de sortie est réactivé.

*Si la lampe frontale est éteinte sur le niveau Fort ou Turbo du mode Spotlight,
lorsqu'elle est

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimension| Voltage| Emploi W

Fenix ARB-L21 Series| 21700 3.6V Recommandé
Fenix ARB-L18 Series | 18650 | 3.6V | nliabeecle |y
Piles Lithium CR123A 3V Interdit x
Batterie Li-ion 16340 3.6V Interdit x
Batterie Li-ion 18650 3.6V Interdit x

résultats prodults par Fenx grace aux tests e son laboratoire en utfisant e pack batterie
produit péuvent varier en foriciion des différents environnements de travail et de la batteri
ce réduite en raison de la température ou du systéme de protection incorporé

Inées dexécution sont issues des résultats produits par des tests en laboratoire dans I'eau

Attention: * Les batteries Li-ion, congues pour un usage commercial, sont puissantes
et doivent étre manipulées avec soin.. Utilisez uniquement des batteries de qualité
ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou
dlexplosion, mais les dommages potentiels ou les risques de courts-circuits relévent
de la responsabilité de I'utiisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le capuchon pour insérer la batterie conformément aux marques
de polarité, puis revissez le capuchon.

RECHARGEMEN

1.Dégagez le capuchon et branchez-le c6té USB Type-C du cable de
chargement dans le port de chargement de la lampe.
2 U'indicateur s'affiche en rouge pendant la charge et devient vert
lorsqu'elle est terminée.
3.Le temps de charge normal de la batterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000
21700 incluse est d'environ 4 heures avec un adaptateur 5V / 2A.
4.Charge terminée, replacez le capuchon anti-poussiére pour assurer
I'étanchéité a I'eau et a la poussiére..
5.Rechargez une lampe frontale stockée tous les quatre mois pour
maintenir les performances optimales de la batterie Li-ion.

Lors de la charge, la lampe frontale peut étre utilisée normalement, mais
le temps de charge sera prolongé.

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lampe éteinte, cliquez sur I'un ou l'autre des interrupteurs pour vérifier
I'état de la batterie, I'ndication durera 3 secondes.

o
o

Vert permanent: 100% - 85%, it

que: cela ne fonctionne qu'avec une batterie Fenix ARB-L21.

ASSEMBLAGE DU BANDEAU

Remarque: Le bandeau est livré avec le réglage usine par défaut..
1. Ajustez le bandeau en faisant coulisser la boucle a la longueur requise.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de I'endommager et
cela annule donc la garantie.

© Fenix recommande d'utiliser une batterie Fenix d'excellente qualité.

© Si la lampe nest pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite d'électrolyte
ou une explosion de la batterie.

© Verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter une activation
accidentelle pendant le stockage ou le transport

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étanchéité parfaite, il faudra le remplacer avec un modéle approuvé.

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, a
sallumer par intermittence voir @ ne pas sallumer pour les raisons
suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacez la batterie (vérifiez qu'elle est insérée conformément
aux instructions du fabricant).

B: Le point de contact ou le contact de la batterie ou de la lampe frontale est

Solution: Nettoyez les points de contact avec un coton-tige imbibé d'alcool.
Siles 1s ci-dessus ne i pas, merci de contacter
votre distributeur agréé.

CONTEN
Fenix frontale HP25R V2.0, batterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000, cable de

rechargement de type USB-C, 4 crochets de fixation sur casque, 3 clips
pour cable, joint torique de rechange, manuel d'utilisation, carte de garantie

/\ ADVERTENCIAS DE USO SEGURO

© Coloque esta linterna fuera del alcance de los nifios!

© NO apunte la luz directamente a los ojos de nadie!

© NO ilumine objetos inflamables a corta distancia, para evitar quemar

objetos o causar peligro debido a la alta temperatura!

) NO use la linterna de manera inapropiada, como morderla en la boca,
ara evitar lesiones personales o amenazas a la vida en caso de falla la
interna o la bateria.

© Esta linterna acumulara mucho calor mientras funciona, lo que resultara

en una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste atencion al uso

seguro para evitar quemaduras

) Apague y bloquee la linterna o retire la bateria para evitar la activacion

cidental cuando la linterna se coloca en un entorno cerrado e inflamable,

como bolsillos y mochilas.
© EI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, toda la linterna
debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida til.

(SPANISH) LINTERNA FRONTAL FENIX HP25R V2.0

uz cerrada 1600 limenes y luz abierta de 400 limenes.
Un LED de luz blanca Luminus SST40, un LED blanco neutro Cree
XP-G3 S4 y un LED de luz roja Everlight 2835; con una vida atil de
000 horas.
ncluye una bateria de iones de litio Fenix ARB-L21-5000, compatible
con una bateria de iones de litio 18650.
© Interruptor doble controlado por separado para una operacion facil y
rapida.

) La funcién de bloqueo evita la activacion accidental.
D Puerto de carga USB tipo C para una carga facil y rapida.
© El'mecanismo de inclinacion de 60 ° dirige el haz donde sea necesario.
© Fabricado en PC y aluminio de calidad, ligero y resistente al desgaste.
interna frontal: 2,36 " x 1,85 " x 1,30 "/ 60 x 47 x 33 mm.
) Caja de la bateria: 3.90 " x 1.61 " x 1.56 "/ 99 x 41 x 39.5 mm.
Peso: 8,40 oz / 238 g (incluida la bateria y el cintillo).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Interruptores

O Interruptor general: para encendido / apagado y seleccion de salida
en modo general.

O Interruptor funcional: para encendido / apagado y seleccion de salida
en modo funcional

Encendido / Apagado

Mantenga pulsado cualquiera de los interruptores durante 0,5 segundos
para encender / apagar la linterna.

Seleccion de Potencia

Modo general: haga clic en el interruptor general para alternar entre Eco
— Bajo — Medio — Alto — Turbo.

Modo funcional: haga clic en el interruptor funcional para alternar entre
Bajo — Medio — Alto — Luz roja — SOS.

Funcién de Bloqueo

PARAMETROS TECNICOS
ANSI/ MODO GENERAL MODO FUNCIONAL
LUZ CERRADA LUZ ABIERTA LUZ ROJA
PLATO FL1
Turbo Alto Medio Bajo Eco Alto Medio Bajo Rojo S0s
' POTENCIA Iu:r?gr?es Iﬂmgges 400 lamenes | 150 limenes | 40 limenes {400 Iimenes | 150 limenes | 5 limenes | 5limenes | 5 limenes
En agua** | 2 horas* 4 horas 8 horas 24 horas 56 horas 8 horas 24 horas 400 horas | 400 horas | 800 horas
gll\‘:l}-gN En aire** | 6 horas* 7 horas 8 horas 24 horas 56 horas 8 horas 24 horas 400 horas | 400 horas | 800 horas
= DISTANCIA | 290 metros | 228 metros | 140 metros | 83 metros | 9 metros | 50 metros | 30 metros 8 metros 6 metros 6 metros
INTENSIDAD cgggg%s C;ggggs ca‘:\?iset\zas cal\zse;\)as 819 andelas 220 candelas| 16 candelas | 11 candelas | 11 candelas
RESISTENCIA
X/ AIMPACTOS 2 metros
£7= RESISTENCIA
N ALAGUA 1P66

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriord
utilizando un paquete de baterias de iones de litio Fenix ARB-L21-5000 a una tempef
diferentes entornios de trabajo y Ia baterfa utilizada.

* La potencia del Turbo se mide en un tiempo de ejecucion total, incluida la baja de pf
* Debido a la oal ismo de ion en el disefio, los datos def
laboratorio en agua y aire.

los dos interruptores durante 3 segundos, la luz se activard con 4
parpadeos rojos de un segundo y se activara en la luz roja.

En el estado bloqueado, al hacer clic o presionar los interruptores se
activaran 4 parpadeos rojos de un segundo para indicar el estado
bloqueado.

Circuito inteligente de memoria . .

La linterna meémoriza la ultima potencia seleccionada. Cuando se
enciende de nuevo, se recuperaré la potencia utilizada anteriormente.
*Si la linterna se apaga en la potencia 0 Turbo del modo luz concentrada,
cuando se vuelva a encender, se activara en la potencia media del modo
luz concentrada.

ESPECIFICACIONES DE BATERIA

Blogueo: cuando la lampara esta apagada, presione y
cualquiera de los dos interruptores o presione simultaneamente los dos
interruptores durante 3 segundos, la luz parpadeara en rojo cuatro veces
para indicar el estado de bloqueo.

Desbloqueo: cuando la linterna esta bloqueada, presione simultdneamente

" i ion | Voltaje
Tipo D 1| Nomihal L
Series Fenix ARB-L21 | 21700 3.6V Recomendada | Vv
Series Fenix ARB-L18 | 18650 | 3.6V |, eebefeen | v
Bateria No-Recargable | cryzaa | 3v Prohibida | x
(Litio)
Bateria Recargable b
(Licion) 16340 3.6V Prohibida x
Bateria Recargable | 18650 | 3.6V Prohibida | x
(Li-ion)

Advertencia: * Las baterias de iones de litio son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con

s son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio
atura de 21 + 3°C. El verdadero rendimiento de este producto puede variar segun los

btencia debido a la oal de en el disefio.
tiempo de ejecucion provienen de los resultados producidos a través de pruebas de

cuidado. Utilice tnicamente baterias de calidad con proteccion de circuito que
reducira el potencial de combustion o explosion; pero el dafio celular o los
cortocircuitos son riesgos potenciales que asume el usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la tapa para insertar la bateria de acuerdo con las marcas
de polaridad, luego vuelva a enroscar la tapa.

[o7.\;{c7.\

1.Destape la tapa y enchufe el lado USB tipo C del cable de carga en el
puerto de carga de la linterna.

2.El indicador se encendera en rojo durante la carga y se volvera verde
cuando esté completamente cargado.

3.El tiempo de carga normal de la bateria de iones de litio recargable
Fenix ARB-L21-5000 21700 incluida es de aproximadamente 4 horas
con un adaptador de 5V / 2A.

4.Cuando se complete la carga, vuelva a colocar la tapa anti polvo para
garantizar la capacidad a prueba de agua y polvo.

5.Recargue una linterna guardada cada cuatro meses para mantener
un rendimiento éptimo de la bateria de iones de litio.

6.Durante la carga, la linterna se puede utilizar normalmente, pero el
tiempo de carga se prolongara.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Con la linterna apagada, haga clic en cualquiera de los interruptores
para verificar el estado de la bateria, el indicador durara 3 segundos.

Luz verde encendida: saturado 100% - 85%
La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%
Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

La luz roja parpadea: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con la bateria de la serie Fenix ARB-L21.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE
CALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencia Turbo
durante periodos prolongados. Cuando la linterna alcanza una
temperatura de 60 °C o mas, la linterna bajara automaticamente
algunos limenes para reducir la Cuando la i
desciende por debajo de 60 °C, permitira al usuario volver a seleccionar
la potencia Turbo.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esta programada para cambiar a una potencia mas baja hasta
que se alcanza la potencia Eco. Cuando esto sucede en potencia Eco,
la linterna parpadea 3 veces cada 5 minutos para recordarle que debe
recargar o reemplazar la bateria oportunamente.

Nota: Esto solo funciona con la bateria de la serie Fenix ARB-L21.

ENSAMBLE DE CINTILLO

Nota: El cintillo viene ensamblado de fabrica por defecto.
1. Ajuste el cintillo deslizando la hebilla a |a longitud requerida.

USO Y MANTENIMIENTO

@] Deﬁarmar el cabezal sellado puede dafiar la linterna y anulara la
arantia.
© Fenix recomienda utilizar una bateria Fenix de excelente calidad.

© Si la linterna no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria o la linterna podria dafarse por una fuga de electrolito.

© Bloguee la linterna o saque la bateria para evitar una activaciéon
accidental durante el almacenamiento o transporte.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta torica.
Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un
repuesto aprobado.

© La limpieza periddica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer
que la lampara parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se
ilumine por las siguientes razone:

A: Es necesario reemplazar la bateria.

Solucion: Reemplace la bateria (asegurese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: El punto de contacto o el contacto de la bateria o del faro esta sucio.
Solucion: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodon
empapado en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con el
distribuidor.

INCLUYE

Linterna frontal Fenix HP25R V2.0, bateria de iones de litio Fenix
ARB-L21-5000, cable de carga USB tipo C, 4 ganchos de sujecion para
casco, 3 clips de cable, junia térica de repuesto, manual de usuario,
tarjeta de garantia
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/A NAMSITKA O EE30MACHOM UCTONIb30BAHUM

|epuTe 3TOT (DOHAPUK B HEAOCTYMHOM ANs AeTell MecTe!
E caeTuTe HUKOMy Npsivo & rnagal

E cBETUTe Ha NIETKOBOCTNAMEHAIOLLE CS! BELLECTBA U NPEAMETbI C GAIM3KOro
PACCTORHUR, 4TOGbI M3GEXATH MX BOSTOPAHUA UMM CO3AHNS CUTYALM, ONaCHO/
113-33 BLICOKOVi TEMMepaTypb.

© 3AMPELIAETCA ucnonbaosats (hoHap HeHaanexalmm 06pasom: Hanpume
P, KYCaTb, 4TOBb UIBEXATH TPBMbI VI YTPO3bI KIIHA NPH NOMOMKE (hOHaPS 1
ero akkymynsTopal

© Bo Bpems paGoTbl ) OHapUK BLIAENSIET MHOFO TEMNa, 4TO MPUBOAWT K BLICOKO/
TemnepaType Kopyca. YAEMTE BHUMaHUE GE30NaCHOMY HCTONb30BaHHIo hoHa
PYKa {TOGbI M3GEXATH OXOTOB.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

eneHbie BCMbILN: 85% - 50%, AOCTATONHbII 3apAA
KpacHblit: 50% - 25%, Hn3kuii 3apsia
KpacHble Bembiwkn: 25% - 1%, KpMTVSHBIA YPOBEHb 3apsaa
MpuMevanme:naHHas  (yHKUMS paBoTaeT TONbKO NPU  UCTONb30BaHMN

cepum Fenix ARB-L21.

ABTOMATUYECKAS 3ALLUTA OT NEPErPEBA

Hakanimeaet  Gonbluoe  KOMMYECTBO  Tenna  BO ems

© Bik1i04/1Te 1 3a6II0KMPY/ITE OHAPYIK WAV M3BNIEKATE U3 HEro T
0BbI NPEAOTBPATHTL CrIy|aIiHOE BKIUEHHE KorAa (hOHApHK HAXOAUTCA B 3aKPLIT
oii v ner iics cpefe, HanpuMep B KapMare Uk pioksae!

D CBeT 0anoA aT0ro hoHapuka He MOANEXUT 3aMeHe; N03TOMY BeCb (hOHapHK A0
DKEH BbiTb 3aMeHeH, KOr/ja CPOK Gy K6l CBETOAMO/A NOAXOAWT K KOHLLY.

(RUSSIAN) HA/TOBHbBI ®OHAPb FENIX HP25R V2.0

© 1600 niomeH AanbHero caeta 1 400 NiomMeH GrvKHero ceeta.

© Oy ceetoavon LUMINUSSST40 Genbiii ceer, oank caetoavon CREEXP-G3
S4 HeliTpanbHbIit Genbiid ceeT 1 oauH ceetoanon EVERLIGHT 2835 kpacHblii ceeT;
pecypc 50,000 vacos.

© Akkymynsitop Fenix ARB-L21-5000 Li-ion B komnnekte, ¢oHapb
COBMECTUM C akkymynstopom 18650 Li-ion.

© MMpocToe 1 BLICTPOE YNpaBreHne ABYMs OTAEMBHBIMU KHOMKaMM.
© PyHKUMS BNOKUPOBKM BO M3BEXaHUE Cry4aitHoit aKTUBaLIK.

© BapsaHbiii nopt USB Type-C — npocTas 1 6bicTpas 3apsiaka.

© PerynupoBka yrna HaknoHa choHaps coctasnsiet 60°

© 7 nnacTvk W, SIerii

~ Pasmepbl 6aTapeiiHoro otceka: 99 x 41 x 39.5 Mm.
© Bec: 238 r (Bkntoyas akkyMynsTop U HanobHoe kpennexue).

YNPABNEHUE ®OHAPEM

Kronku

(© OCHOBHaS KHOTIKA: AN BKITIOHEHIS/BLIKITIOEHHS U BbIGOa PeXiMa B rpyme

OCHOBHBIX PexumosB.
o

w KHOMKa: Anst
rpynne GYHKUMOHAINbHbIX PEXMMOB.
BknioyeHmne/Bhikniouenve
Haxmute ©n  ynepxwsaiite
BKTIOHUTL/BLIKITIONHTE hOHaPE.
BuiGop pexuma
OCHOBHbIE PEXMMbI: OHOKPATHO HAaXMUTE Ha OCHOBHYIO KHOMKY, YTOBbI
Mi i i i

" BbIGOpa pexiMa B

nwobyilo  kHonky 0.5 cekyHa,  4TOGbI

BbIGpaTh PeXuM: P bHbIA—
Typ6o.

XML HaXMUTE Ha GYHKUMOHAmbHYIO
KHOMKY, UTOBbl  BLIGPATL  pexuM:  MUHMMAnbHbI—CpeaHrid—

MakcumaneHblii—KpacHblil ceeT—SOS.
DYHKUNKU BNOKMPOBKK

: koraa hoHapb , HOKMUTE U iTe nobyo
W3 [1BYX KHOMOK NMBO OHOBPEMEHHO HAXMUTE ABE KHOMKA Ha 3 CeKyHabl
hOHapb MUTHET KPACHBIM 4 Pasa, NoKasbIBasi, YTo OH 3aBNOKMPOBaH.

Mpuvesane: o cooTeereroun ¢0 crannaptow ANSIPLATOFL 1 papaweTptt creudy
akkymynsTopa Fenix ARB-L21-5000L-onfipi Temneparype 21+3°C it BnaxHoCTi 50%
CrIONb3yeMeiX OMIEMEHTOB NMTAHIS W YCIOBMiA OKPYKaIOLIGH CPEAB!

L NIonyeHsl B pesynbTaTe NAGOPATOPHOTO TECTUPOBAHIIA Fenix C MCnonbaoBaHyem
0%. [leMCTavTerIbHEIe NaPaMETPLI (hOHAPA MOTYT BapbUPOBATLCA B JABUCHMOCTH O

* Bpewsi paboTbl B TypGO PEXUME YKa3aHO CyMMApHO, yuMTbIBas
**V3-3a parypi nwnm B [AaHHble 0 BpemeH
B BOZe W Ha BO3AYXe.

Pa3bnokvpoBaTs: korna oHaph 3aBoKNPOBaH, OHOBPEMEHHD HAXMMTE Ha
[AABE KHOMKW Ha 3 cekyHabl: hoHapb ByaeT akTuenposaH B pexume KpacHoro
CBETa M MUTHET 4 pa3a No OHOM CeKyH,
B 3a6NOKVPOBAHHOM COCTOSHAM NI06OE HAaXaTvie Ha KHOMKy BKiiovaeT 4
MWraHusi N0 of1HOW cekyHae B pexume KpacHoro cseTa, 4Tobbl nokasaTthb, 4T0
OHapL 3a6NOKNPOBAH,
BTOMaTM4eCKoe 3aNOMUHaHNe PeXUMA .
BoHapk 3aNOMVHAET NOCTIEAHW/! BbIBPAHHEIA pexum SpKocTu. B cneayiouii
B P nepen pexvive

pas o
SPKOCTW.
“Ecnu Kano6ii Gonaps Gk sikrioden 8 pexyme «Turbo vmn cHighy anm

/AAnbHET0 CBETa, TO NP NOBTOPHOM BKMIOHYEHNH AANbHETO CBETa OH
KTUBMPOBaH Ha ypoBHe «Med».

CNELNDOUKALIUA ANEMEHTOB MUTAHUA

yaeT a

pexvma ngu

3awumTel oT
paborsi GepyTos U3 y s

10 M GepexHo aKKYMYRSTOPbI UMeEloT CxeMy
3aWWTLl OT Mepepaspsia, 9T0 YMEHbLAeT PUCK yTeWkd WM B3pbiBa.
BOMOXHbI Cryvan AN KOpoTKOe

3AMEHA AKKYMYNATOPA

OTKpYTUTE KPBILUKY U BCTABTE aKKYMYIIATOP B COOTBETCTBUM C MAPKMPOBKOI
MONAPHOCTY. 3AKPYTUTE KPbILLIKY M POTECTUPYWTE hOHaPb.

3APAOKA

1.0TKpo#iTe 3alWnTHYIO KpbILKY 1 coeauHnTe USB Type-C kabenb ¢ noptom
OHapst.

2.MHauKaTop GyAeT ropeTb KpacHsiM BO BPEMsi 3apAAKA UM 3aropuTcs
3en1eHbIM, KOrAa akkyMysIsTop NOMHOCTbIO 3apAANTCS.

3.HopmankHoe Bpems sapsaki akkymynsopa Fenix ARB-L21-5000 21700
Li-ion B KOMNNEKTe COCTABNAET OKOMO 4 Yaco oT ananTepa 5V/2A.

4.Mocne 3aBepLUeHNs 3apsiaKkk NOMECTUTE Ha MECTO 3aLUTHYIO KbILUKY W
ybeauTech, YTO OHa HafeXHO MPENsTCTBYEeT MonaaaHuio BOAb! U Mbink B

pskaiiTe hoHapb Kaxable 4 mecsua Ans

60T Li-ion

6.Bo Bpems 3apsiiku MOXHO NOMb30BaTLCA (POHAPEM — 3TO HOPMAnLHO, HO

WHOWKALWUA YPOBHA 3APAOA AKKYMYNIATOPA

Koria coHapb BBIKMIOYEH, OOHOKPATHO HAXMUTE Ha KHOMKY, 4TOBbI
cTaTyc akkymynsitopa. MiHaukaTop ypoBHs 3apsiga 6yaet ropetb 3

Tun Paamepsi|Lor e | Vcnonsaosanie
AKKyMYMISITOpbI Cepun o
Fenix ARB-L21 21700 3.6V Pexomenayetcs W i
kopnyc choHapst.
AKKyMyRSITOpbI Cepr WWratHo [
Fenix ARB-L18 18650 3.6V © ALr-1g) | Y 5.Bo Bpems xganenvm nepeaaa
TuTvessie Gatapen | CR123A 3v 3anpeuiero x
N 3TOM BpeMS 3apSiaKA YBENNUMTCS.
Akymynstopel (Li-ion)| 16340 36V 3anpeeHo x
AxkymynsTopsi (Li-ion)| 18650 36V 3anpeweno x

Mpeaoc “Li-ior Tope! paap ana
NPOMBILLIIEHHOTO  MCMONb30BAHUA U AOMKHBI  GbiTh  CTONb3OBAHBI €

ceKyHab:
3eneHblit: 100% - 85%, nonHblit 3apsg

paBoTbl B Typ6o pexume. Korna Temneparypa hoHaps
npeBbicuT 60°C, choHapb GyaeT aBTOMAaTU4YECKN MOHWKaTL SPKOCTb, YTOObI
noHuauTL Temnepatypy. Koria Temnepatypa ynamer Hibke 60°C, MOXHO

NPEOYNPEXAEHUE O HA3KOM HAMPAXEHUU

Korpa HanpsbkeHve Ha akkyMynsTope ynadeT HKe AONYCTUMOTO YPOBHS,
hoHapb By[EeT ABTOMATMYECKY NOHVKATE PEXUM SPKOCTU 110 TEX NOp, NoKa
He [0CTUTHET Ko pexuma. B ko pexume MHAMKaTop byaeT MuraTh 3 pasa
Kaable 5 MUHYT, HANOMMHAs BaM 3aPAANTL UM 3aMEHNTL aKKyMyNATOp.
MpuMeNaHie: NaHHas dyHKUMsi paboTaeT TOMbKO C aKKyMyNsITOPOM CEpUi

ANSI/ OCHOBHbIE PEXXUMbI ®YHKLUMOHATBHBIE I
PLATO FLA AANbHUN CBET BIIVOKHUWN CBET KPACHbIV CBET
Typ6o Make CpeaHun MuH 3ko Make CpeaHun MuH KpacHbin SOs ®oHapb
> APKOCTb 1600 ntomeH | 1000 niomen | 400 niomer | 150 niomen | 50 niomer | 400 niomeH | 150 niomeH 5 niomeH 5 niomeH 5 niomeH
® B Boge* | 2vuaca* 4 vaca 8 vaca 24 yaca 56 yaca 8 vaca 24 vaca 400 vaca 400 vaca 800 vaca CcHoBa BbIGpaTh Typ6o pexum.
g}\asg{"bl 59593’“ 6 vaca* 7 vaca 8 uvaca 24 vaca 56 vaca 8 vaca 24 vaca 400 vaca 400 vaca 800 vaca
B ANCTAHUMA 290 metpos | 228 metpos | 140 metpos | 83 meTpos 9 metpos | 50 Metpos | 30 meTpos 8 mMetpos 6 metpos 6 metpos
MHTEHCUBHOCTb| nggsn Kﬁ%zesn K;‘Sﬁgﬂ K;Zggn 79 kaHpen | 605 kaHpen | 220 kaHpen | 16 kaHpen | 11 kanpen | 11 kawgen

=/ YOAPOMPOYHOCTL 2 metpa Fenix ARB-L21

> BOJOHENPOHMLIAEMOCTb P66

PIINPOBKA HAJTIOBHOIO KPEMJIEHUA

Mpi . no
3asope.

1. OTperynupyiite HanoBHOE KpenneHue Ha HykHylo AMMHY C NOMOLLbI0
npsixek.

SKCMIYATALUA U YXO4

© He paabupaiiTe ronoBHyHo YacTh (OHaPsi — 3TO HAPYLIMT FepMETM3ALIIO 1

NoBpeavT hOHaps, a TakKe ByAeT NOTepsHa rapaHTUs Ha hoHap.

© PekomeH/yeTCs WUCMOMb30BaTh KAYECTBEHHbIE INEMEHTbI NUTaHUS CO

BCTPOGHHOM NMNATOW 3aLUNTI

© He XpaHuTe ANMTENbHOE BPeMsi (hoHapb BMECTE C SMIEMEHTaMIA NNTAHUS.

A TakKe W3BrIEKaiiTe WX, ECNM MCTEK CPOK XpaHeHs. HekauecTBeHHble

QNeMEeHTbI NUTaHMS MOrYT AaTk Te4b 1 NOBPeaNTL hoHapb.

© Babnokupyiite hoHaps WM BbIHbTE AKKyMYNATOP BO U3BexaHie
ViHoiA BO BpeMS Tp: PTMPOBK UMM XpaHeHHs..

Ci KOMbLA, €CAW OHW NOBPEXAEHS!

PerynsipHo CMasbiBaiiTe UX, @ Takke pesboBbIE YacTH (oHaps — 9TO

NO3BONWUT NPEOTBPATUTL MPEKAEBPEMEHHBIN U3HOC AeTanei U obecnednT

BOJIOHENPOHMLAEMOCTL KOpMYCa.

© BpeMst OT BPEMeHY O4MLLAIATE KOHTaKTBI OT rPsi3u 1 okucna. OCOBEHHO

Korja ecTb HeperynsipHoe MeplLaHue cBeTa wnu koraa hoHapb He

BKII4AETCS.

BOSMOXHbIE MPU4MHb HEKOPPEKTHO PaBoTh

A: HeoBX021MO 3apAayTh W 3aMeHUTL akkyMynsiTop.

PeLuerie: 3ap: v aKKyMynsaTop,

B: KOHTaKTb! (DOHAPSA UM KOHTAKTb! akKyMY/ATOPA 3arps3HeHb!.

PelueHie: BepexHO OuMCTUTE KOHTAKTbI BaTHbIM TAMAOHOM, CMOYEHHBIM B

pacTeope crvpra.

Ecrv BbIEONMCAHHbIE CRyvan He pewaloT npoBnemy, noxanyiicta,

oBpatuTech K NpofasLy B BaleM pervioHe.

KOMMJIEKTALUUA
HanoBHbiiihoraps Fenix HP25R V2.0, akkymynsitop Fenix ARB-L21-5000

Li-ion, sapsiaHblitkabens USB Type-C, 4 x kpenexHbixkpioukaanswnema, 3 x
(0EKOMBLIO,

otpen Ha

rapaHTUAHBINTANOH,




